


Passung d = ISA k6 Fit diameter d = ISA k6
Passung b1 = ISA j6 Fit diameter b1 = ISA j6
Passfeder u = DIN 6885/1 Featherkey u = DIN 6885/1
Innengewinde s4 = DIN 332, Form DR Internal thread s4 = DIN 332, form DR
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BaugréBe | Polzahl Bremse/Brake 'J Welle / Shaft m
Frame si oles (Nm) 1 o s1 s4 d i2 | t u
TMB 63 =2 g 30 90 90 M20 x 1,5 — 1 23 23 12,5 4
4
TMB 71 =2 8 34 90 90 M20 x 1,5 - 14 30 30 16 5
16
4
TMB 71 =2 8 44 90 90 M20 x 1,5 - 14 30 30 16 5
16
4
TMB 80 =2 8 32 90 90 M20 x 1,5 - 19 40 40 21,5 6
16
4
TMB 80 =2 8 44 90 90 M20 x 1,5 - 19 40 40 21,5 6
16
8
TMB 90 =2 16 40 90 90 M20 x 1,5 M8 24 50 50 27 8
32
8
TMB 90 =2 16 40 90 90 M20 x 1,5 M8 24 50 50 27 8
32
8
TMB 100 =2 ;g 46 90 90 M20x 1,5 M10 28 60 60 31 8
60
8
TMB 110 =2 ;g 46 90 90 M20x 15| M10 28 60 60 31 8
60
8
TMB 112 =2 ;g 53 90 90 M20x 1,5 M10 28 60 60 31 8
60
8
TMB 112 =2 ;g 53 90 90 M20x 1,5 M10 28 60 60 31 8
60




Lieferbare Flansche Available flanges
MaBblatt Nr. 824/09.004 Dimension sheet No. 824/09.004
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MaBe und Passungen nach DIN 42677
Passung b1 entspricht ISA j6
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Dimensions and fits according to DIN 42677
Fit diameter b1 corresponds to ISA j6
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a1 b1 «

™ 63 B14 90 60 8 75 2,5 M5 182 30
B14 120 80 12 100 3 M6 182 30

B14 140 95 10 115 3 M8 192 40

B5 140 95 10 115 3 9 192 40

E ™ 71 B14 105 70 12 85 2,5 M6 205 34
B14 120 80 12 100 3 M6 215 44

B5 120 80 12 100 3 7 225 54

B5 140 95 12 115 3 9 225 54

B5 160 110 12 130 3,5 9 225 54

T™ 80 B14 120 80 12 100 3 M6 237 32
BS 120 80 12 100 3 7 257 52

B14 140 95 12 115 3 M8 249 44

B5 140 95 12 115 3 9 257 52

B5 160 110 12 130 3,5 9 257 52

B5 200 130 12 165 3,5 1 257 52

™ 90 B14 140 95 12 115 3 M8 282 40
B5 140 95 12 115 3 9 307 65

B14 160 110 12 130 3,5 M8 282 40

B5 160 110 12 130 3,5 9 307 65

B5 200 130 12 165 3,5 1 294 52

B5 250 180 12 215 4 14 282 52

T™ 100 B14 140 95 12 115 3 M8 316 46
B14 160 110 12 130 3,5 M8 316 46

B5 200 130 12 165 3,5 1 328 58

B5 250 180 12 215 4 14 316 46

™ 112 B14 140 95 12 115 3 M8 338 53
B14 160 110 12 130 3,5 M8 338 53

B14 200 130 12 165 3,5 M10 350 65

B5S 200 130 12 165 3,5 1 350 65

B5S 250 180 12 215 4 14 350 65

™ 132 B14 250 180 12 215 4 M12 435 51
B5 300 230 20 265 4 14 470 86




Baureihe 820 Einphasenmotoren Type 820 Single-phase motors
Schutzart IP 55 bis 2,5 kW degree of protection IP 55, up to 2.5kW
Baureihe 821 Drehstrommotoren IP 55 Type 821 Three-phase motors, IP 55
in Norm- und Sonderausfihrungen in standard and special configurations,
bis 1000 kW up to 1000 kW
Baureihe 822 Drehstrommotoren IP 23 Type 822 Three-phase motors, IP 23
in Norm- und Sonderausfihrungen in standard and special configurations,
bis 1200 kW up to 1200kwW
Baureihe 823 AuBenlaufermotoren Type 823 External rotor motors
Baureihe AS type AS
Baureihe 824 Topfmotoren Type 824 Encapsulated motors
Schutzart IP 67 bis 6 kW degree of protection IP 67, up to 6kW
Baureihe 825 Tauchmotoren Type 825 Submersible motors
Schutzart IP 68 bis 1000 kW degree of protection IP 68, up to 1000 kW
Baureihe 826 Fahr- und Hebezeugmotoren Type 826 Crane and hoist drive motors
bis 2/32-polig und regelbar with pole switching up to 2/32 poles
and variable speed
Baureihe 827 Positionierantriebe Type 827 Positioning drives

mit hochster Positioniergenauigkeit with extremely high positioning accuracy

Das EMOD-Lieferprogramm

Delivery program

Baureihe 828 Frequenzregelbare Type 828 Variable speed
Drehstrommotoren polyphase motors
fur 1-, 2- und 4-Quadrantenbetrieb, 1, 2 and 4 quadrant operation,
Schutzart IP 55 und IP 23 degrees of protection IP 55 and IP 23
Baureihe 829 Schiffsmotoren Type 829 Marine motors
fur Unter- und Oberdeckaufstellung, for on-deck and below-deck applications,
mit oder ohne Abnahme with and without certification
Baureihe 831 Gleichstrommotoren Type 831 DC motors
Schutzart IP 44 degree of protection IP 44
Baureihe 832 Gleichstrommotoren Type 832 DC motors
Schutzart IP 23s degree of protection IP 23s
Baureihe 833 Thyristorregelbare Type 833 Variable speed motors
Drehstrommotoren for thyristor control
fur Antriebe mit quadratischem especially for fan installations
Gegenmomentverlauf
Baureihe 834 Reluktanzmotoren Type 834 Reluctance motors
mit hohen AuBertrittfallmomenten for maintaining synchronisation
at high torques
Baureihe 835 Drehstrom-Servomotoren Type 835 AC servomotors
mit hohem Stillstandsmoment with increased standstill torques
Baureihe 836 Drehstrom-Schleifringlaufermotoren Type 836 Wound-rotor induction motors
Schutzart IP 54 degree of protection IP 54
Baureihe 837 Wassergekiihlte Drehstrommotoren Type 837 Water-cooled three-phase motors
Leistungsbereich 0,75 bis 1000 kW rated outputs 0.75kW to 1000kW
Baureihe 838 Flachmotoren Type 838 Flat motors

Drehzahlen bis 24.000 U/min

rated speeds up to 24,000rpm
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